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A lo largo del presente trabajo se han conseguido al-

aportaciones en el campo de la eliminacidn de la

transmisién de textos escritos en castellano. lLas

. podriamos resumir. asi:
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Hemos
tidad
llano

calculado unos limites superior e inferior a la can-
de informacidén que proporciona una letra del caste--
impreso, siguiendo el método que utilizé Shannon pa-
idioma inglés. En principio dicho conocimiento permi

te a los investigadores de este tema saber dbénde esta su -
limite tedrico.

ra el

Hemos constatado que refiriéndonos exclusivamente a la can
tidad de informacidén de una letra o de un conjunto de le--
tras, el inglés y el castellano tienen valores muy simila-
res, por lo que los datos existentes para el idioma inglés

pueden extrapolérse, con las debidas precauciones al cas--
tellano. '

Hemos constatado, aunque a un nivel todavia sujeto a discu

siones,rque cada letra de un texto traducido da menos in--
formaciébn que la del texto_origihal.

‘Hemos demostrado que hay unas limitaciones de orden teéri-

co a la codificacidn de la extensidén de orden n de una

fuente. n no puede crecer indefinidamente. Hemos probado -

X .

Que,,dependiendo de la longitud del texto a chificar y de
los diccionarios utilizados en su codificacién, hay un n -
6ptimo. Con ello hemos clarificado la gran influencia que

tiene la inestahilidad de las frecuencias relativas de apa
ricién de n - gramas.

Hemos constatado que la transmisién de textos rompiéndolos
en palabras sb6lo es adecuado para fuentes y diccionarios -
muy grandes, que para fuentes o diccionarios de pequefio ta

mafio, codificar a nivel de palabra puede ser psor que codi
ficar a nivel de 3 - gramas. '
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Hemos visto que la silabta es un buen blogue para conseguir
un ahorro de binits en transmisidn de textos escritcs en -
castellano. Se trata de un bloque grafémico multiletra fre
cuente y estable. Como consecuencia del estudio silabice -

hemos desarrcllado uncos programas que rompen las palabras
en silabas.

Hemos visto que la informacidn que proporciona una letra -
depende de su posicidn dentro de la palabra, y hemos desa-

rrollado algunos métodos para obtener una ventaja de este
hecho.

Hemos demostrado que la informacidn que proporciona

una si
laba depende de su posicion dentro de la palabra, .y hemos
desarrollado algunos métodos para obtener un ciertc ahorro

de binits a partir de este hecho. Concretamente el método
de distinguir entre tres tipos de silabas posicionales, su
poniendo que el blanco de separacidén entre palabras forma
parte de la silaba final, ha demostrado ser el mejor para
casi todos los casos estudiados, llegandose a los 2'91 ---
binits/letra. Solamente ha sido superado en el caso de tex

tos fuente y diccionarios muy grandes por la codificacién
en palabras.

Como conclusién podemos decir que hemos desarrollado un mé
todo de eliminacidn de la redundancia para textos escritos
en castellano totalmente original, muy adaptado a dicho --
idioma, y con el gue se consiguen resultados similares, li'
geramente mejores que los reportados para el inglés. (Codi
ficado y transmitido: 2'91 binits por letra. Teniendo en -
cuenta sbélo la redundancia, sin llegar a codificar: 2'61 -
bits de informacidén por letra). '

Marginalmente, como subpfoducios de la investigacibén, he--
mos obtenido ciertos datos estadisticos sobre textos escri
tos en castellano. Por ejemplo, frecuencias relativas ---
(f.r.) de letras, f.r. de letras segin su posicibn en la -
palabra tanto empezando a numerar por la izquierda como --
por la derecha, palabras diferentes que constituyen el 2%%
y €l 50 % de un texto, f.r. de palabras, f.r. de silabas,

f.r. de las silabas de acuerdo con su posicibébn dentro de -
la éalabba, f.r. de las letras dentro de las silabas te--—-




niendo en cuenta su posicidén en ellas, f.r. de las letras
dentro de las silabas teniendo en cuenta su posicidn en --
ellas y considerando tres tipos diferentes de s{labas se--
gun su posicidn dentro de la palabra, silabas que forman -
25 % y el 50 % de un texto separando por los diferentes ti
pos posicionales de silabas, silabas mas frecuentes tenien
do en cuenta sus diversos tipos, calculo de las entropias
de todos los casos en que habia f.r.,vlongitudes medias de
palabras, de silabas, de silabas posicionales, f.r. de apa
ricidén de letras dentro de n-gramas (Para n = 3,4,5y 6),
f.r. de n-gramas, costos relativos de transmisién en binits
(digitos binarios) y en bits (unidades de informacibn) de
n?gramas, palabras, silabas con el blanco considerado sila
ba aparte, silabas con el blanco integrado en la Gltima si
laba, silabas posicionales con el blanco como ultima sf{la-
ba, silabas posicionales con el blanco integrado en la Gl-
tima s{laba, costo relativo de inestabilidad de los mismos
casos que 1l0s ya sefialados para costos relativos de trans-
misidn. Ademis, frecuencias relativas de palabras de n le-
tras, frecuencias relativas de sflabas de n letras, f.r.
de palabras de n silabas. Codificacién Huffman de diversos
alfabetos castellanos (con 27 letras, con 28, etc.), codi-
ficacibn de Huffman de las longitudes de las palabras me--
didas en letras y en silabas, etc, etc.




TEXTCS BASE USADOS

Para realizar la investigacién hemos partido de la --

eleccidn aleatoria de una serie de auvtcres, para los que hemos

perforado parte de su obra. La perforacidén se ha hecho en c¢cbédi-
go Fieldata, sblo se han tenido en cuenta las mayuasculas, se --
tienen en cuenta varios signc: de puntuacidn que se intercalan

entre las palabras: punto, punto y coma, punto y aparte,dos pun
tos, abrir admiracibén, cerrar admiracidén, abrir y'cerrar admira
cidén, paréntesis, etc., pero no se han tenido en cuenta los sig

nos de puntuacidn que van sobre las letras: acentos, diéresis,
etc.

Las obras han sido {(en el orden de eleccidn aleato --
rio):

José Md Gironella.- "Un milldén de muertos". Editorial Planeta.
Coleccidédn Omnibus. Barcelona 1966. 139 Edi-
cién. (Cap. 1).

Ramdn Menéndez Pidal.- "Los espafioles en la historia".

Ed. Espasa Calpe (Argentina) S.A.
Coleccidén Austral. (Vol. N? 1.260). Buenos
Aires 1959, (1% Edicién). (Cap. 1)

Pfo Baroja.- “La Trapera" y la "La sima"

Ed. Alianza Editorial. Coieccidn el libro
de bolsillo. Madrid 1967. 2% edicién
(Primeras 12.628 letras que comprenden inte
gramente "La trapera" y parte de "La sima".

Miguel de Unamuno.- "Amor y Pedagogia".

Ed. Emesa. Coleccidén Noveles y Cuentos.
Madrid 1967. 2* edicibén. (Primeras 8.426 le
tras del capitulo 2).

Alvaro de Laiglesia.- "S6lo se mueren los tontos". Ed. Planeta.
Coleccion novela. Barcelona 1967. (10® Edi-
cibén). (Pedazo 1V).

Benito Pérez Galdbés.- “Marianela”. Ed. Hernando. S.A. Coleccién
Novelas espafiolas contemporaneas. 1% época
Madrid 1943. (Capitulo 1)= |




Camilo Jcsé Cela.- "La familia de Pascual Duarte",.

Ed. Destino. Coleccidn: Destinolibro. Vol 4.

Barcelona 1977. (6% edicidn). (Capitulo 3)

Adem&s afiadimos un texto periodisticc al azar. La ---
eleccidn recayd sobre el Pais. Editorial "Voto de conciencia" -

de Marzo de 1981 y el artfculo "Prudencia y'jurisprudencia" del
15/7/81.

Para tener una referencia clésica utilizamos "Don Qui
Jote de La Mancha" de Miguel de Cervantes. Editorial Bruguera.
Libro cléasico. Barcelona 1981, La obra consta de dos volimenes

se perford el primero de ellos completo, incluyendo el prélogo
de Juan Alcina Franch.




